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«ГОСТ ПАЙПЕР», МЕЖПЛАНЕТНЫЙ КОРАБЛЬ
КЛАССА «ТРОЯН»
ВЫСОКАЯ ОРБИТА НАД ПЛАНЕТОЙ КАФ
КАПЕЛЛАНСКАЯ КОНФЕДЕРАЦИЯ
20 ДЕКАБРЯ 3151 ГОДА

— Не забывайте, это всего лишь разведка боем. Заходим, наносим 
небольшой урон, скрываемся в джунглях, составляем доклад заказ-
чику. Капелланцы даже не подозревают, что мы можем заявиться 
в такую отдал¸нную часть планеты, — объявил, потирая свою лыси-
ну, ч¸рную и блестящую, как броня его меха, капитан Кевин Стрит, 
командующий 1-м Кирнийским батальоном Нортвиндских Горцев. 
Ему самому, как и его «Атласу», уже давно пора было выходить 
на пенсию, хотя они оба вс¸ ещ¸ славно сражались. 

— Куда делись остальные? — спросила Сара Бет с ритмичным 
акцентом. Она сидела в третьем ряду комнаты для брифингов, пока 
их корабль перемещался к нужной системе из пиратской точки, 
снижаясь к цели.

— В другие точки, — ответил Стрит. — Остальные Горцы про-
щупывают другие рубежи обороны противника и докладывают 
заказчику так же, как и мы. Герцог Тибальта хочет получить подроб-
ный отч¸т о составе и расположении капелланских войск на Кафе.

Энди Рич, чересчур громкая лейтенант, командовавшая вторым 
копь¸м Стрита, вскинула руку:

— Если это простая разведывательная миссия, почему в ней 
участвует ваш «Атлас», сэр?

Стрит ухмыльнулся. Его «Атлас» весил почти сотню тонн, и раз-
ведывательные миссии — это последнее, за чем его можно застать.

— Я ведь сказал, что нас жд¸т разведка боем. Из этого региона 
поступают противоречивые разведданные, и нам выпал жребий 
разобраться. Мой «Атлас» послужит гарантией, что хотя бы один 
из нас сможет вернуться в расположение с докладом. А при худ-
шем раскладе я успею сообщить остальным Горцам, что именно 
нас погубило.

— Неужто ФедСолнца вторжение планируют? — поинтересовался 
Роберт Грегг — просто гора, а не человек, с гордостью носящий 
свой килт.

— Это нам ещ¸ предстоит узнать, — ответил Стрит.



— Совсем ничего не известно? — повторился Грегг.
— Ни черта, — подтвердил Стрит. — Лично я такой информацией 

не обладаю. Мы здесь, чтобы сделать работу и доложить о е¸ вы-
полнении. А уж если ФедСолнца и вторгнутся, это будет значить 
только одно — ещ¸ больше работы для нас. Так что пустые домыслы 
в сторону. Мне известно лишь то, что передал мне полковник…

— Чтобы вы передали это нам? — с первого ряда послышался 
голос Ребекки Грин. Она была одной из самых выдающихся вы-
пускниц академии и, пожалуй, лучшим тактиком в команде. У не¸ 
большое будущее, если она не погибнет в какой-нибудь случайной 
передряге. Единственное, что раздражало капитана, так это е¸ сар-
казм. Иногда ей не помешало бы держать себя в руках.

— Очевидно. Если позволишь, я продолжу, — ответил Стрит, 
переводя взгляд на карту континента, куда они планировали вы-
саживаться. — Континент перед вами носит название Стим. Вся 
его поверхность покрыта непролазными джунглями, и где-то в их 
глубине спрятан отдал¸нный аванпост противника. По нашей ин-
формации, это пост прослушивания южного края Меловой зоны. 
Старые разведданные указывают на то, что его охраняют два копья, 
в распоряжении которых также есть собственный межпланетник. 
Если это и правда пост прослушивания, мы сможем заглушить все 
коммуникации противника нашей антенной на «Гост Пайпере». 
Как я уже и сказал, максимум сопротивления, которое мы предпола-
гаем встретить, это два вражеских копья. Вряд ли каппеланцы стали 
бы попусту растрачивать силы на защиту поста прослушивания, 
но нам вс¸ же не помешает это проверить. Подобное место хорошо 
подходит для укрытия стратегически важных объектов.

— Прошу прощения, сэр, — с дальнего ряда показалась подня-
тая рука Джейсона Алана. Казалось, что с годами все волосы с его 
головы перебрались на лицо.

— Слушаю, Джейсон.
— Мы будем сражаться с динозаврами?
— Чего? — опешил Стрит.
Джейсон указал на карту на экране.
— Ну, в Меловой зоне?
Стрит опустил плечи.
— Нет. Мы не будем сражаться с динозаврами. Завидев мехов, 

представители местной фауны сразу же пускаются в бегство.
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Казалось, Алана расстроил такой ответ.
— О них есть упоминания в разведданных?
— Так точно.
Джейсон щ¸лкнул пальцами. 
— С ума сойти.
— Почему спрашиваешь?
— Да просто хотел посмотреть на динозавра.
Стрит сощурил глаза и вперился взглядом в молодого мехвоина.
— Они совсем не похожи на динозавров с Терры, про которых 

ты читал. На Кафе живут неозавры, это просто местные животные, 
смекаешь?

Джейсон поднял одну бровь и улыбнулся.
— Животные, похожие на динозавров.
— Ладно, проехали, — продолжил Стрит. — Как я уже говорил, 

мы отключим связь, провед¸м разведку боем и верн¸мся на «Гост 
Пайпер» с докладом. Если встретим сопротивление, сразу же от-
ступаем. Сражаемся только при крайней необходимости, но лучше 
избежать этого любой ценой. Повторюсь: оцениваем обстановку, 
совершаем быстрый нал¸т и отступаем. Участие в операции сразу 
двух наших копий — всего лишь мера предосторожности. Всем вс¸ 
понятно?

Семеро мехвоинов перед ним кивнули.
— Отлично. Есть вопросы?
Джейсон поднял руку.
— Вопросы, не относящиеся к динозаврам с Кафа, — отрезал 

Стрит.
Джейсон стыдливо опустил руку.
Стрит сделал глубокий вдох, полный решимости. Сегодня она 

ему понадобится.
— Тогда по местам. Чем быстрее сделаем свою работу — тем 

быстрее верн¸мся домой.
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МЕЛОВАЯ ЗОНА
КОНТИНЕНТ СТИМ
КАФ
22 ДЕКАБРЯ 3151 ГОДА, 02:12

«Атлас» Стрита продирался сквозь густые заросли джунглей под 
покровом темноты. 

— Кто-нибудь заметил что-то на сенсорах?
— Визуального контакта нет, пока вс¸ чисто, — ответила лейте-

нант Энди Рич, командир второго копья Стрита. Как и в реальной 
жизни, по связи она общалась так же громко; мощная и буйная, 
она была отличным бойцом, на которого можно положиться что 
в пьяной драке, что на поле битвы. — Сейсмической активности 
также не обнаружено. Ну, если не считать нас.

— С ума сойти, — по каналам связи дон¸сся голос Джейсона 
Алана.

— Хорошо, Рич, веди сво¸ копь¸ через джунгли к берегу реки. 
Наша цель находится выше по течению, так что следуйте вдоль 
реки и постарайтесь оставаться незамеченными.

— Есть, сэр.
Стрит бросил взгляд на карту местности, которая отображалась 

на ИЛСе, наблюдая, как маленькая точка «Блэкджека», пилотиру-
емого Энди, повернулась в сторону и направилась к реке, а за ней 
последовали и остальные три меха из е¸ копья. За «Атласом» самого 
Стрита следовали ещ¸ три красные точки. Ребекка Грин на сво¸м 
70-тонном «Вархаммере» шла прямо за ним по протор¸нному пути. 
Стрит на сво¸м закал¸нном в боях «Атласе» был самым медленным 
в отряде, но мехвоины были совсем не против пропустить его впер¸д.

— Наше копь¸ обойд¸т аванпост с севера, чтобы зажать его в ти-
ски, прежде чем нанести удар, — сказал он.

— Так точно, — подтвердила Грин.
Стрит любил, когда планы выполнялись с точностью. Он всегда 

следовал планам, пока это было возможно, хотя и не был самоуве-
рен настолько, чтобы думать, что они не спутаются при контакте 
с врагом.

Но как же ему нравилось, когда отряд действовал слаженно, 
как часы. Они уже сражались с капелланцами раньше, и Стрит 
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ни разу не был впечатл¸н их навыками. Единственное, что ему 
в них понравилось, так это бесплатная медицина, делающая выход 
на пенсию ещ¸ более привлекательной перспективой. А вот их 
мехвоины, по его мнению, оставляли желать лучшего.

Как только в поле зрения Стрита наконец попал пост прослуши-
вания, он понял, что на картах размер здания был указан неверно. 
Это нечто большее, чем просто пост прослушивания, но вс¸ же оно 
не дотягивает до крупного военного укрепления. Пожалуй, здесь 
достаточно места, чтобы разместить не более роты смешанных 
войск. Построенное из старого облупившегося феррокрита здание 
выглядело так, будто простояло в этом месте долгие века, являясь 
доказательством того, что разведданные сильно устарели, или, быть 
может, что эти джунгли таили в себе гораздо больше опасностей, 
чем казалось на первый взгляд. Вдоль длинной стены аванпоста про-
тянулся ряд огромных подъ¸мных дверей, через которые свободно 
могли бы проходить боевые мехи. Единственным источником света 
здесь оставались красные вспышки мигающих огней на спутнико-
вых антеннах и микроволновых вышках, поднимающихся высоко 
к зв¸здному небу.

Либо капелланцы спали, либо никого из них не было дома. Оба 
варианта были невероятно на руку Стриту и его копьям.

По связи дон¸сся оживл¸нный голос Рич: 
— Мы на позиции. Тихая ночка, не правда ли? Думаю, мы успе-

ем превратить это место в руины ещ¸ до того, как капеллашки 
проснутся.

— Будем надеяться, — ответил Стрит. 
Он перев¸л взгляд на карту и убедился, что остальная часть его 

копья заняла позиции. Ребекка со своим «Вархаммером» устроилась 
прямо за ним, позицию сбоку занял Джейсон на сво¸м «Рэйсе». 
Роль замыкающего взял на себя Грегг на «Арчере», прикрывая тылы 
на случай, если они каким-то образом пропустили блуждающий 
по джунглям капелланский патруль. Стрит не любил, когда его 
застают врасплох.

— Так, ребятки. Выдвигаемся по моей команде.
Как только он сделал вдох, чтобы начать отсч¸т, двери аванпоста 

ожили и начали подниматься, разливая по окрестным джунглям 
ярко-ж¸лтый свет фонарей.
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Поначалу Стрит мог разглядеть только пару мощных тр¸хпалых 
ног какого-то невероятно огромного меха. А затем и ещ¸ двух мехов.

— Что здесь, ч¸рт возьми, происходит? — пробормотал он, не осоз-
навая, что переключился на общий канал связи.

За первой дверью поднялась и вторая, и из-за не¸ появилось 
ещ¸ несколько мехов.

— Похоже, они проснулись, — сказала Ребекка.
Боевой анализатор Стрита начал помечать цели. Под покровом 

ночи было трудно разглядеть что-либо, кроме силуэтов прибли-
жающихся мехов. Исходящий из ангаров свет был слишком яр-
ким на фоне кромешной тьмы окружающих джунглей. Первыми 
попавшими в поле зрения мехами были «Масакари», «Мэд Кэт» 
и «Дэшер», и боевой анализатор тут же подтвердил его подозрения.

— Эм, вы видите то же, что и я? — поинтересовалась Рич.
Стрит моргнул, не веря своим глазам.
Голос Рич, поначалу взволнованный, быстро пропитался злостью.
— Это не капелланцы.
— Сам вижу, — подтвердил Стрит, вспыхивая от ярости. В недав-

ней битве за Терру враг, стоящий сейчас перед ними, отобрал у Горцев 
кое-что важное и очень дорогое — вернее, кое-кого, — и никто из них 
ему этого не простит.

— Это Нефритовые Соколы, — объявила Рич, чувствуя, как от е¸ 
слов закипает кровь всех услышавших е¸ Нортвиндских Горцев.

Стрит ударил кулаком по консоли управления.
— Твою же мать!

B
Зв¸здный командир Арен Хельмер не могла понять, почему они 

потеряли связь с материком. Этого не должно было случиться, если 
только не произошло что-то неладное. После проверки всех внутрен-
них систем Арен подняла отряд по тревоге, чтобы выяснить, в ч¸м 
тут дело. Может, не произошло ничего особенного, просто местный 
дикий зверь перегрыз кабель или что-то вроде того. Такое случалось 
и раньше, но системные ошибки в этих случаях выглядели совсем 
по-другому. По крайней мере, по словам технических специалистов.

Арен забралась в «Ворхоук» и собрала свою звезду. 
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— Проверим, что там происходит, — объявила она мехвоинам. — 
Если поблизости окажутся враги, обязательно пометьте и проана-
лизируйте цели, прежде чем уничтожать их, чтобы мы знали, с кем 
имеем дело, воут?

— Ут, — раздались голоса пилотов е¸ звезды.
Нефритовым Соколам уже давно не приходилось удерживать 

целый континент всего лишь с несколькими зв¸здами, однако не-
давние события значительно растянули их силы. К тому же для 
контроля такого малонасел¸нного континента, как Стим, тр¸х звезд, 
вероятно, было более чем достаточно. Единственный недостаток — 
зв¸зды были распределены по ключевым точкам на континенте 
и изолированы друг от друга.

Арен не понимала, почему так важен пост прослушивания, ко-
торый она охраняла, но приказ есть приказ.

Двери ангара полностью поднялись, открыв неплохой обзор 
на джунгли. Наступила ночь, но жара даже сейчас работала против 
мехов, раскаляя их броню. Хотя в кабине пилота влажность пере-
носить было проще. На свежем воздухе одежда Арен мгновенно 
прилипала к коже, а из каждой поры тут же выступал пот. Однако 
внутри меха охлаждающий жилет держал температуру на низком 
уровне, и форма пилота идеально сидела на Арен.

Бронированные двери ангара блокировали любые сигналы, поэ-
тому неудивительно, что как только они открылись и свет озарил 
джунгли вокруг аванпоста, е¸ сенсорная панель вспыхнула так же 
ярко.

— Контакт с множественным противником, — передала она своей 
звезде.

— Кому захотелось лезть в такую даль? — спросила мехвоин 
Милла, пилотировавшая их самый л¸гкий мех: 20-тонный «Файр 
Мос», вооруж¸нный лазерами и огнем¸тами.

— Сама догадайся, — ответила Арен.
— На мо¸м направлении противник не обнаружен, — дон¸сся 

голос мехвоина Гэвина из заходящей в джунгли «Новы».
— Похоже, их всего четверо, — подтвердила Арен. — Бой будет 

быстрым.
— Они ведь ещ¸ не начали атаку, — сказала Милла.
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— Зато мы сейчас начн¸м. Мехвоины Милла и Гэвин, двигайтесь 
дальше в джунгли. Разыщите врага и ликвидируйте. Разведайте 
обстановку и смешайте их ряды.

— Ут, — ответили пилоты, отбегая от ангара. Гэвин быстро прыг
нул в глубину джунглей, и Милла поспешила за ним.

Пламя движков ослепило интерфейс Арен. Она переключила 
режим обзора на инфракрасный, надеясь хотя бы мельком увидеть 
загадочные мехи противника, идентифицировать их с помощью бое-
вого анализатора и, возможно, узнать, кто их послал. Состав отряда 
из четыр¸х мехов подтверждал мысль, что это не клановцы. Зв¸зды 
Кланов состоят из 5 мехов, и воины не стали бы бросаться в атаку 
неполным составом. К тому же сенсоры не показывали присутствия 
элементалов, так что это явно и не бинарий. Вс¸ указывало на то, 
что это войска Внутренней Сферы. Они как раз делятся на копья 
из четыр¸х мехов, а не пятиконечные зв¸зды.

— Мехвоин Сесилия, найди подходящую снайперскую позицию 
для своего «Паунсера». Кем бы они ни были, они пожалеют, что 
попытались устроить нам засаду.

— Ут, зв¸здный капитан.
— Полагаю, мы с вами вдво¸м оста¸мся защищать базу, — пред-

положила мехвоин Кэтрин. Она пилотировала 75-тонный «Тимбер 
Вулф», идеально дополняющий «Ворхоук» Арен в бою.

— Ут. Хотя вряд ли нашу базу можно назвать беззащитной. — 
Арен переключила канал связи и обратилась к техникам внутри 
ангара. — База-один, это Сапсан-один, при¸м.

— Это База-один, жд¸м указаний.
— Активировать защитные протоколы.
— Ут.
Сквозь толстую броню своего меха Арен скорее ощутила, нежели 

услышала мощный гул батарей лазеров и автопушек, поднимаю-
щихся из люков на крыше аванпоста.

Если эти сфероиды полагают, что Нефритовые Соколы такая 
л¸гкая цель, они сильно ошибаются. Соколы всегда готовы сражаться 
до последней капли крови.
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B
Капитан Кевин Стрит смотрел, как мехи, помеченные его ком-

пьютером наведения как «Дэшер» и «Блэк Хоук», направились 
прямо на него, отделившись от третьего поднявшегося в воздух 
меха, след которого он быстро потерял. Один из них рванул в гущу 
джунглей, раскинувшихся прямо позади него. Затем он увидел, 
как в противоположную сторону прыгнул «Паунсер». Как только 
у базы остались стоять лишь «Масакари» и «Мэд Кэт», Стрит было 
подумал, что вот он — их шанс. Однако, когда из люков на крыше 
здания поднялись противомеховые орудия, он осознал, что задача 
хоть и выполнимая, но чрезвычайно тяж¸лая.

Они — Нортвиндские Горцы.
Они ели воинов Кланов на завтрак. Нефритовых Соколов — 

с особым аппетитом.
И на этот раз у них были личные сч¸ты.
Нефритовые Соколы похитили в битве за Терру одну из них — 

высоко почитаемую и всеми любимую графиню Тару Кэмпбелл. 
И Горцы не могли оставить этот поступок безнаказанным.

Следовало бы покинуть джунгли и доложить заказчику о том, 
что вместо капелланцев здесь скрываются Нефритовые Соколы, 
но Стрит сразу понял, что его жаждущие мести воины вряд ли оце-
нят приказ к отступлению. А поскольку Соколы первыми бросились 
в атаку, казалось, что битвы уже не избежать, однако окончательное 
решение вс¸ ещ¸ оставалось за ним.

Ему просто нужно было ещ¸ немного информации.
— Кто-нибудь видит мехов в джунглях? — спросил Стрит.
— Никак нет, — ответил Грегг.
Метки Соколов были сосредоточены в области между позициями 

его отряда, однако самих вражеских мехов больше не было видно 
ни на поляне вокруг аванпоста, ни на дороге. Они скрылись в зарос-
лях джунглей, и не были заметны даже в инфракрасном диапазоне. 
Вс¸, что сейчас представало перед взором Стрита — это деревья 
и похожие на бамбук высокие побеги. Родные для этой планеты 
огромные деревья с толстыми стволами и массивными свисающими 
ветвями, окрашенными в голубой цвет, образовывали плотный по-
лог зарослей. Местные жители называли их плакучими пальмами.
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Стрит знал, что Соколы где-то рядом.
И если он собирался отдавать приказ к отступлению, то делать 

это нужно было сейчас.
— Какие будут приказы, сэр? — поинтересовалась Рич, дога-

дываясь о ходе его мыслей и будто бы спрашивая, могут ли они 
позволить себе остаться. Каждый из них хотел заставить зел¸ных 
пташек заплатить, но стоило ли идти на это сейчас?

Последнее слово оставалось за ним.
И Стрит знал, что ошибкой может стать любое его решение.
Обычно он всегда ставил миссию на первое место, но ведь сегод-

ня они могли бы убить сразу двух зайцев, верно? Быть может, так 
его подразделение наконец почувствует хоть какое-то облегчение.

— Мы превосходим их числом, — доложила Рич. Стрит молчал, 
и она чувствовала, как мечутся его мысли. Они уже достаточно 
долго прослужили вместе, чтобы Рич могла ч¸тко понять, когда е¸ 
командир находится на перепутье.

— Защитные системы аванпоста немного уравнивают шансы, 
тебе не кажется?

— Они не станут их использовать, — ответила Рич. — Кланеры 
предпочитают биться один на один, не так ли? Эти укрепления 
явно строили не они.

— Правильно говоришь, они — кланеры. Именно поэтому они 
ударят по нам всем оружием, которое есть в их распоряжении. 
Это тебе не жалкое планетарное ополчение с отшиба мира. Когда 
они нанесут удар, мало нам не покажется. — Стрит закусил губу. 
Затем перев¸л дыхание. — Вступаем в бой. Заставим их заплатить.

В ответе Рич звучали нотки тихого ликования:
— Так точно, сэр.
Осмотрев позиции своего копья, Стрит подумал, что лучше оста-

ваться за линией деревьев. Так артиллерийским орудиям противника 
будет труднее поражать цели, а клановским тяж¸лому и штурмовому 
меху, обороняющим базу, будет сложнее вступить в бой. 

— Не выходите из джунглей, — приказал Стрит. — Посмотрим, 
сможем ли мы сначала позаботиться об этих двоих…

Сразу после этих слов джунгли за его спиной в мгновение вспых-
нули языками пламени.

Два Сокола, скрывшиеся среди деревьев, а активнее всего «Файр 
Мос», сжигали лес, уничтожая тем самым укрытие Горцев. 

12 ТЕОРИЯ ХАОСА



— Надо спешить!
Стрит развернул свой «Атлас» и начал отступать, уклоняясь 

вправо, стараясь укрываться за линией деревьев и отталкивая пла-
кучие пальмы со своего пути. Не колеблясь ни секунды, Ребекка 
последовала его примеру, как и остальные Горцы.

Все они устремились прямо в горящие джунгли.
— Следите за перегревом, — напомнил Стрит. 
Пламя сильно затруднит бой, но выбора не осталось. Если они 

собираются хоть как-то отплатить Соколам, прид¸тся пойти на не-
который риск.

Поскольку цели не было видно, Стрит решил не ждать сигнала 
систем захвата своих ракетных установок и выстрелил средни-
ми лазерами прямо в пламя, надеясь, что сможет поразить хотя 
бы одного из этих мехов. Они были намного легче «Атласа», так 
что шанс попасть, пускай и вслепую, казался довольно высоким. 
И он не собирался его терять.

К деревьям, словно разряды молний, устремились сияющие изум-
рудные лучи, осветившие местность ещ¸ ярче, повалив лес и потре-
вожив языки пламени. Неизвестно, оставались ли мехи противника 
на другой стороне пожарища или уже двинулись дальше, но Стрит 
надеялся, что вс¸ же смог зацепить или даже вывести их из строя.

Грин, следующая за ним на «Вархаммере», тут же открыла огонь 
в сторону противника из собственных протонных пушек и лазеров, 
а затем устремилась в чащу леса. Ей даже не нужно было дожидаться 
приказа Стрита — тактические движения его отряда были отрабо-
таны до идеала. Если клановцы надеялись быстро расчистить лес, 
чтобы дать своим более крупным мехам вести огонь без преград, 
лучшей стратегией был стремительный разрыв дистанции с врагом.

Пламя не пугало Стрита, и он незамедлительно направил свой 
мех вслед за мехом Грин. Его «Атлас» был оснащ¸н достаточным 
числом радиаторов, способных предотвратить перегрев, нужно было 
только свести к минимуму использование орудий. Он надеялся, что 
позже это не вызовет проблем с вентиляцией корпуса, но сейчас 
у него не было выбора.

— Рич, — позвал он, вс¸ ещ¸ пытаясь выловить на сканерах л¸гкие 
мехи Нефритовых Соколов, — доложи обстановку.

— Мы вс¸ еще не нашли их, сэр. И нас обстреливают с аванпоста.
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— Твою ж. Продвигайтесь дальше. У нас превосходство в укрытии 
и численности. Нужно заманить Соколов глубже и нейтрализовать 
их преимущества.

«Точно так же, как они сейчас нейтрализуют наши», — подумал 
он. Последнее, чего он хотел, — это вселять панику в своих под-
чин¸нных. Никому из них это не пошло бы на пользу.

Им просто нужно было побыстрее обнаружить мехов противника 
и  завершить начатое. Их месть будет сладка, а  последующий 
доклад — невероятно ценен.

B
Арен Хельмер смотрела на пылающие перед ней джунгли. Не то 

чтобы она была приверженцем монгольской доктрины, однако, если 
это давало ей преимущество на поле битвы, она без колебаний при-
бегала к тактике выжженной земли. Особенно если е¸ противниками 
были эти бесчестные сураты из Внутренней Сферы. Хотя, конечно, 
Хельмер никогда не позволила бы своим подчин¸нным сжигать 
целые деревни, подвергая риску невинных стариков, женщин и де-
тей, — как это делала печально известная Мальвина Хазен. Однако 
против уничтожения любого количества местной флоры и фауны 
она ничего не имела, если это приближало е¸ отряд к победе. Ей 
нужно было видеть своего врага, а деревья этому мешали. Решение 
было очевидным.

Связь была заглушена, и Арен не могла поднять истребители 
на поиски межпланетного корабля противника, но что-то подсказы-
вало ей, что если враги зашли настолько глубоко в Меловую зону, 
то их с таким же успехом можно ждать в любом уголке планеты.

Не слишком приятные новости для Нефритовых Соколов, однако 
Арен была абсолютно уверена, что они сумеют отбить нападение 
любого, кто посмеет выступить против них.

— Мехвоин Кэтрин, есть визуальный контакт? — спросила Арен 
в поисках цели для выстрела.

— Нег, — ответила Кэтрин.
— Мехвоин Сесилия, ты нашла снайперскую позицию? Визу-

альный контакт?
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— Позиция — ут. Контакт — нег.
— Сразу после контакта передай данные наведения остальным.
— Ут, зв¸здный командир.
— Это касается каждого. Нужно понять, с кем мы сражаемся 

и как хорошо они оснащены.
Арен увидела вспышки зел¸ных лазеров, осветившие деревья 

из глубины джунглей, — они могли бы поспорить в яркости с пла-
менем пожара, который озарял территорию аванпоста. По вспышкам 
она смогла определить примерную область нахождения врага, куда 
поспешила разрядить большие импульсные лазеры, вплетая в раз-
горающееся светопреставление крупные красные лучи.

Поле битвы окрасилось всеми цветами радуги, когда и другие 
мехи с обеих сторон присоединились к бою, открыв беспорядочный 
огонь по позициям, где мог находиться противник.

Конечно, таким способом битву было не выиграть, но сейчас это 
казалось Арен наилучшим вариантом действий: она могла легко 
отслеживать союзные мехи, перемещающиеся между деревьями, 
и не бояться зацепить их своим огн¸м. Они уже успели полностью 
поджечь один сектор джунглей и запрыгнуть в ещ¸ более глубокие 
заросли.

— Милла, Гэвин, визуальный контакт?
— Вижу одного, зв¸здный командир, — сказала Милла. — Пере-

сылаю данные наведения. Мой компьютер пометил его как «Арчер». 
Тяжеловес. Семьдесят тонн.

— Есть какие-нибудь опознавательные знаки?
— Камуфляжный окрас для джунглей и клетчатая ткань с мечом...
— Нортвиндские Горцы…
В последнее время Соколы удивительно часто встречались с Гор-

цами на поле боя.
— Судя по всему, зв¸здный командир.
— Будьте осторожны. Хоть это и на¸мники из Внутренней Сферы, 

Горцы — прославленные и опытные воины. Нельзя их недооценивать.
— Ут, зв¸здный командир.
Арен подумала, как это поменяет е¸ боевую стратегию. О Горцах 

ходили легенды ещ¸ до того, как Керенский покинул Сферу. Любое 
подразделение на¸мников, способное продержаться так долго, пусть 
даже они и были дезгра-подонками, заслуживало к себе серь¸зного 
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отношения. Все е¸ мысли занимал один вопрос: зачем они заявились 
в такую даль? Если бы она это поняла, то смогла бы рассчитать, 
как лучше от них защититься.

«Да вот только они на¸мники, и причина их появления здесь мо-
жет быть абсолютно любой, главное — чтобы кто-то позолотил им 
руку. Им не знакомы понятия верности и чести — они сражаются 
за того, кто больше заплатит».

Она не могла себе представить, каково это — сражаться без ка-
кой-либо веской на то причины. Не могла представить себе жизнь, 
ведомую лишь ветром удачи и поиском личной выгоды. Подобная 
жизнь казалась ей бесчестной и полностью оторванной от реально-
сти. Такие люди не могут называться воинами. Но, опять же, она 
не ожидала, что и сама будет сражаться в этом мире на стороне 
ильХана.

Быть может, ветра судьбы всегда приводят в неожиданные ме-
ста, неважно, ветра ли это удачи, долга, чести или славы. Лично е¸ 
привели сюда ветра чести и долга, и теперь ей выпало сражаться 
с Нортвиндскими Горцами в джунглях, которые кишели доисто-
рическими монстрами.

Если подумать, вс¸ могло быть и хуже.
Не зная целей противника, Арен могла оперировать только имею-

щейся у не¸ информацией. И она заключалась в том, что в джунглях 
прятались восемь Нортвиндских Горцев, которые по неизвестным 
причинам наступали на е¸ позицию. В их распоряжении были три 
неопознанных меха и «Арчер».

Вот, собственно, и вс¸.
Получив данные наведения на «Арчер», Арен смогла гораздо бо-

лее обоснованно предположить, куда нужно стрелять, и прямо сквозь 
деревья открыла огонь из протонно-ионных излучателей и обоих 
импульсных лазеров туда, где «Арчер» находился вероятнее всего.

Возможно, у не¸ получится зацепить другого меха вместо «Ар-
чера». Но может случиться и так, что деревья поглотят весь урон 
ещ¸ до того, как хотя бы один из лучей достигнет цели. В любом 
случае шанс поразить цель стоил того, чтобы выстрелить.

Воздух над е¸ головой прорезал жгучий свет луча плазменной 
винтовки, что могло означать лишь одно — «Паунсер» Сесилии за-
нял огневую позицию. Возвед¸нный здесь пост прослушивания был 
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встроен прямо в горную гряду, дающую отличный обзор на случай 
столкновения, и с е¸ вершины Сесилия могла наблюдать за битвой 
практически с высоты птичьего пол¸та.

— Мехвоин Сесилия, видишь их?
— Нег. Стреляю по приблизительным вражеским позициям. Вся-

ко лучше хотя бы попытаться попасть по ним, чем сидеть смирно 
и точно ничего не добиться.

— Согласна с тобой.
Арен нажала на гашетку и прорубила линию деревьев ещ¸ раз. 

Е¸ отряд не позволит противнику одержать над собой верх и уж 
тем более не позволит ему сбежать.

B
Пламя то и дело облизывало «Атлас» Кевина Стрита, а стре-

мительно разгорающийся пожар сразу давал понять, что Горцы 
не смогут выйти из этой схватки целыми и невредимыми, поэтому 
дороги назад уже не было.

— По мне ведут прицельный огонь, — доложил Грегг. Похоже, 
противник пометил его мех своими компьютерами наведения.

Стрит ещ¸ раз сверился с сенсорами, оценив предположитель-
ные позиции мехов Нефритового Сокола, и принял рискованное 
решение.

— Забудьте о Соколах в джунглях, — объявил он. — Наступаем 
прямо на аванпост. Нас восемь, а их там всего двое. Рич, ты сфо-
кусируешь огонь на орудиях аванпоста, а мы разбер¸мся с двумя 
мехами на страже. К тому времени, как они поймут, что произошло, 
два их самых мощных меха будут повержены, и они останутся без 
артиллерийской поддержки. Сделаем это. Мы ведь Нортвиндские 
Горцы, ч¸рт возьми! Рич, как поняла?

— Отлично, сэр.
— Тогда по моей команде.
Уже через секунду вокруг разверзнется сущий ад, но какой у них 

был выбор?
Стрит сделал глубокий вдох…
…и перенаправил свой «Атлас» в сторону аванпоста…
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— В атаку!
Стрит сорвался с места и помчался впер¸д, как и все остальные 

мехи под его командованием, оставив пылающие джунгли и мехи 
в них позади. Его «Атлас» был оснащ¸н РМД и парой средних 
лазеров, направленных назад, так что, даже развернувшись, он был 
способен стрелять в противника.

Как только Стрит выбежал к аванпосту из-за линии деревьев, 
он сразу же выцелил «Масакари» и открыл огонь, услышав сигнал 
захвата цели. Ракеты пронеслись над поляной и разорвались гулким 
стаккато о корпус меха Соколов. Вслед за этим он тут же выпустил 
очередь из автопушки и двух передних средних лазеров. Бронепла-
стины «Масакари» обгорели и буквально закипели, нагревшись так 
быстро, что раскалились докрасна и начали осыпаться на землю.

Спустя мгновение из-за деревьев вырвался и впл¸лся в его атаку 
хор тр¸хцветных огней и струй ракетного дыма, обрушившийся 
на стоящих на страже «Масакари» и «Мэд Кэт», но те, к их че-
сти, держались стойко. Многие выстрелы, направленные от бедра, 
прошли мимо целей. Те же, что попали, они впитали своей брон¸й 
и будто бы не заметили. Их было не так легко запугать, но Стрит 
и не ждал, что это будет просто.

«Масакари» стремительно развернулся и нацелился на «Атлас» 
Стрита, выпустив очередь из энергоорудий. Ярко-голубые лучи 
его ПИИ в мгновение ока пронзили мех Кевина, а за ними по-
следовали ещ¸ и мерцающие вспышки голубого света от больших 
пульс-лазеров.

«Атлас» содрогнулся, сбросив отстреленные врагом бронепластины. 
Его правые рука и нога замигали красным на сенсорах отсле-

живания повреждений, однако нанес¸нного урона было вс¸ ещ¸ 
недостаточно, чтобы вывести мех из строя. Это же ч¸ртов «Атлас», 
и Кевин был абсолютно уверен, что если в этой битве и останется 
последний выживший, то это будет он.

В конце концов, ему ещ¸ надо уйти на пенсию.
Но он знал, что Горцы не отпустят его так легко и обязательно 

выстоят.
Лазеры, установленные на вершине аванпоста, развернулись, наце-

лились на копь¸ Рич и выстрелили. Яркий лазурный свет мгновенно 
прон¸сся через поле битвы, и вдруг одна из точек на мини-карте 
Стрита исчезла. 
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— Энтони? — выкрикнул он.
«Локуст» Энтони прекратил свое существование, скорее всего 

превратившись в груду металлолома. Даже если сам он и выжил, что 
казалось маловероятным, выбраться из обломков ему будет нелегко.

— Кимберли, — позвал Стрит — пушки аванпоста взяли в при-
оритет л¸гких мехов. Уклоняйся! 

— Слушаюсь, сэр. 
Е¸ «Уосп» взлетел в воздух на прыжковых двигателях.
Самой безопасной для Кимберли тактикой было постоянное 

движение с редкой ответной стрельбой по возможности.
Стрит не хотел делать кого-либо из Горцев л¸гкой мишенью, 

но в какой-то момент им вс¸ же прид¸тся вступить в открытый бой. 
— Джейсон, тебя это тоже касается, твой «Рэйс», вероятно, будет 

следующим. 
— Да я всегда мишень! 
— Сможешь допрыгнуть до орудий и помочь копью Рич унич-

тожить их?
— Будет сделано! 
«Рэйс» взлетел следом. 
— Сэр, — произнесла Ребекка Грин. — Думаю, что в «Масакари» 

их лидер. 
Бесполезно было спрашивать, откуда она это знает. У не¸ особое 

чуть¸ на такие вещи. Казалось, она могла мгновенно приложить 
весь свой опыт мехвоина и легко определить, кто есть кто, с пер-
вого взгляда. 

— Принято. Сконцентрируем огонь на «Масакари». 
— Так точно, — ответила Ребекка. 
Остальная часть отряда также ответила на команду, и все они 

развернулись к «Масакари», надеясь, что смогут быстро уничтожить 
командира Нефритовых Соколов.
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B
Зв¸здного командира Арен Хельмер не беспокоило, что их пре-

восходили числом. Ей не нравилось, что враги появились буквально 
из ниоткуда и их вдвое больше, чем она предполагала. Внезапно 
честный бой перестал быть таковым, а некогда разумная стратегия 
привела к тому, что Соколы слишком рассеялись по полю битвы. 
Почти каждый мех Нортвиндских Горцев обрушил на Арен огонь со 
смертельной точностью, и е¸ день превратился из хорошего в плохой, 
а из плохого в катастрофически ужасный всего за несколько минут.

Делая финты и отшаги, не прекращая ответную стрельбу, Арен 
пришла к выводу, что е¸ тяж¸лое положение может пойти Соколам 
на пользу. Раз уж Горцы решили сконцентрировать вс¸ внимание 
на ней, пускай так и будет. Это означало, что другие мехи е¸ звезды 
могли с л¸гкостью занять хорошую огневую позицию.

— Гэвин, Милла, — сообщила она по рации двум л¸гким мехам 
в тылу врага, — они повернулись к вам спиной. Самое время на-
нести удар, прежде чем Горцы успеют навредить нам ещ¸ больше. 
Сосредоточьтесь на «Атласе». Должно быть, это их лидер. 

— Ут, — ответили оба.
Концентрируя все возможные усилия на том, чтобы наблюдать 

за боевой обстановкой и не быть уничтоженной в процессе, Арен 
следила за атакой на защитные системы аванпоста и бушующей 
около него битвой. По меньшей мере два меха запрыгнули на кры-
шу. К счастью, здание сооружено из армированного феррокрита, 
так что шансов, что оно рухнет под их тяжестью, не было, но вот 
защитные системы оказались под угрозой. Остальные мехи с той 
стороны поля битвы также готовились открыть огонь по орудиям. 

— Зв¸здный капитан, — выкрикнула Сесилия со своей снайпер-
ской позиции, — противник наступает. Вражеский «Уосп» развер-
нулся ко мне спиной, веду по нему прицельный огонь. 

— Хорошо, — голос Арен был невероятно холоден, особенно 
на фоне столь жаркой битвы с противником.

Защитные орудия аванпоста вновь открыли огонь. Несколько 
лазерных лучей поразили вражеского «Феникс Хоука», проворного 
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антропоморфного меха с двумя прыжковыми двигателями, разме-
щ¸нными прямо за его шеей. Мощные лучи рассекли орудийную 
руку «Феникса» напополам, а е¸ обломки разлетелись по земле 
брызгами расплавленного металла и миомеров.

Арен развернулась и нанесла удар по «Атласу». Если бы ей 
пришлось ставить на  то, какой из мехов командовал Горцами, 
то она бы поставила именно на него. Хотя, конечно, нельзя быть 
на сто процентов уверенной до тех пор, пока сражение не окончи-
лось их победой и захватом связанных.

Первый разряд е¸ ПИИ не наш¸л цели, слившись с пламенем 
пожара, но следующий выстрел серь¸зно опалил ноги «Атласа». 
От такого попадания он так просто не оправится.

Из джунглей за спиной «Атласа» появились «Нова» и «Файр 
Мос», без промедления открывшие огонь по огромному штурмо-
вому меху. Да, его броня невероятно крепка, но и она не сможет 
держаться вечно.

B
Лазерные лучи врезались в  заднюю часть корпуса «Атласа» 

Стрита. Он знал, что не сможет протянуть долго, если оба меха 
Нефритовых Соколов продолжат натиск. Да, его броня невероятно 
крепка, но последний залп противника сорвал значительное коли-
чество защитных пластин с конечностей и корпуса. Сенсоры по-
вреждений по всему экрану кричали оттенками красного и ж¸лтого. 
Показатели говорили о том, что внутренняя конструкция «Атласа» 
вс¸ ещ¸ оставалась невредимой, однако он совсем не удивился бы, 
если бы это оказалось неправдой.

Ему крепко досталось.
Раздался знакомый писк компьютера наведения — ему удалось 

взять на прицел один из мехов за спиной. Выбрав «Дэшер» как 
более уязвимую мишень, Стрит вжал гашетку в рукоять. Ч¸рный 
дым лесного пожара рассекли белые выхлопы выпущенных им ракет.  
Закрутившись смертельным вихрем, они врезались в  корпус 
«Дэшера» прямо по линии центра тяжести, на мгновение скрыв 
мех за языками опаляющего пламени. Торчащие над кабиной руки 
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согнулись от взрыва под неестественным углом. Быть может, «Дэ-
шер» вс¸ ещ¸ и мог стрелять, но «Атлас» нан¸с ему практически 
непоправимые повреждения.

Стрит вновь перев¸л внимание на «Масакари». Ему и остальным 
Горцам уже удалось поразить его первой атакой, и теперь появился 
шанс нанести ещ¸ более сокрушительный удар. Стрит тут же раз-
рядил в сторону противника лазеры и автопушку AП/20. Лазерные 
лучи срезали несколько бронепластин с корпуса «Масакари», а гро-
хочущие снаряды автопушки врезались в руку меха, искор¸жив е¸ 
до неузнаваемости.

Он надеялся, что этого залпа хватило, чтобы окончательно вы-
вести из строя стоящего перед ним Сокола… 

— Уже разобрались с защитными системами аванпоста, Джейсон? 
Кимберли? Рич? 

— Кимберли подбили. По ней ударил мех, прячущийся в ска-
лах, — ответил Джейсон. — Мне удалось вывести из строя большую 
часть лазерных пушек врага. Рич и е¸ копь¸ разбираются с остав-
шимися орудиями. 

— Рич, справляетесь там? 
— Заканчиваем, сэр.
— Отлично. Джейсон, отыщи и обезвредь снайпера противника, — 

сказал Стрит. — А мы продолжим бой здесь.
— Сэр, — раздался голос Грегга, — наблюдаю странные показатели 

на датчиках сейсмоактивности. 
— Что там?
— Там… множество целей, стремительно приближающихся к нам 

через джунгли. Не таких тяж¸лых, как мехи. Десять тонн максимум, 
но скорее всего, даже меньше. Если это какие-то сверхл¸гкие мехи, 
то мы таких точно не встречали. 

— Ч¸рт побери, — выругался Стрит. — Вероятно, это элемента-
лы противника. Иначе и быть не может. Кто ещ¸ может мчаться 
на помощь Соколам?

— Веселье продолжается, — произн¸с Грегг. Он с огромным 
удовольствием разнес¸т их на части.

— Далеко им до нас? 
— Не очень. Контакт через минуту. Максимум через две. 
Стрит не терял ни мгновения на лишние мысли. Две минуты 

в бою — это целая вечность.
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— Сосредоточьте огонь на «Масакари». Ребята уже почти разо-
брались с орудиями аванпоста. Мы не можем позволить им вывести 
из строя ещ¸ больше наших бойцов. С подкреплением разбер¸мся 
позже.

— Так точно, сэр.
Грегг выпустил по «Масакари» залп из двадцати ракет и ударил 

из лазерных пушек, прорезав боковую часть корпуса меха. Вле-
тевшие в него ракеты рассыпались цветками яркого пламени. Как 
долго он ещ¸ сможет оставаться в строю?

И как долго смогут оставаться в строю их собственные мехи? 
— Нужно побыстрее покончить с этим, — произн¸с Стрит. 
Если их всех убьют до того, как они выполнят хотя бы минималь-

ные требования своей миссии, у герцога Тибальта явно возникнет 
множество неудобных вопросов. И вс¸ из-за того, что они из мести 
бросились в бой против Нефритовых Соколов. Стрит полагал, что 
все Нортвиндские Горцы на Кафе оказались в похожей ситуации. 
Никто из них не питал любви к Нефритовым Соколам, и все они 
хотели отомстить за Тару Кэмпбелл.

Тара пожертвовала всем, чтобы вернуть домой Горцев, которых 
повела за собой на Терру, и е¸ подвиг не будет забыт.

Однако им вс¸ ещ¸ предстояло завершить свою миссию. 
— Мы вс¸ сможем, ребята. С «Масакари» почти покончено!

B
В кабине Арен Хельмер разлился визг сигналов тревоги, а на  мо-

ниторах вспыхнули предупреждающие огни. Хотя она и приняла 
на себя основной удар противника, происходящее было ей только 
на руку, поскольку это означало, что остальная часть е¸ звезды вс¸ 
ещ¸ в боевой форме и готова уничтожить оставшихся Нортвиндских 
Горцев. Да, они потеряли защитные системы аванпоста, однако за-
менить их было гораздо проще, чем даже один вышедший из строя 
мех. Нефритовые Соколы не отступают. И это самое важное.

А е¸ выживание в бою важности не имело. Арен без колеба-
ний была готова отдать свою жизнь, если бы это принесло победу 
товарищам.

— Сесилия, доложи обстановку. 
— «Уосп» выведен из строя, «Рэйс» выдвинулся в мою сторону.
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— Продолжай удерживать позицию. Кэтрин? 
— Я цела. Они концентрируют огонь на вас. Удерживаю позицию 

и отвечаю на огонь. Их «Блэкджек» сильно пострадал. 
— Отлично, — передала Арен, выпуская по «Атласу» ещ¸ один 

залп огня. — Милла, докладывай.
— Мой мех поврежд¸н, но у меня вс¸ ещ¸ осталось три действу-

ющих лазера. 
— Гэвин? 
— Готов продолжать. 
— «Атласу» сильно досталось. Надо его добить. 
— Есть кое-что ещ¸, зв¸здный командир… 
— Что такое?
Она отступила на шаг, надеясь использовать «Тимбер Вулф» 

Кэтрин в качестве щита. Если она выдержит ещ¸ пару залпов, это 
поможет им всем. 

— Сенсоры сейсмоактивности указывают на… стремительное 
продвижение большого количества целей в нашем направлении. 

— Мехи? 
— Нег. Недостаточно тяж¸лые для мехов. 
— Танки? 
— Не похоже. Цели двигаются бегом, явно не на кол¸сах или 

гусеницах.
— Сколько до контакта? 
— Считаные мгновения. 
— Следите за ними и не подставляйтесь. 
— Ут. 
Арен нахмурилась. Она не желала уступать битву, но, если 

к Нортвиндским Горцам прид¸т подкрепление, это склонит сражение 
в  их пользу, независимо от того, сколько мехов успела уничтожить 
е¸ звезда. Но что это могло быть за подкрепление? 

— Сохраняйте хладнокровие, — передала она своим товарищам 
по звезде. — Победа будет за нами.

«Атлас» обменялся с ней ещ¸ одной чередой вспышек орудийного 
огня, и е¸ «Ворхоук» рухнул впер¸д, выйдя из строя от повреждений 
и перегрева. Е¸ залп приш¸лся по корпусу и ноге «Атласа», однако 
Арен лишь зарычала в гневе, когда мониторы меха погасли, отрезая 
е¸ от битвы вокруг.
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Кевин Стрит радостно завопил:
— «Масакари» уничтожен! Победа у нас в кармане!
Завопил даже несмотря на то, что его сенсоры повреждений вс¸ 

ещ¸ продолжали бешено визжать. Сейчас «Атласа» мог свалить 
и шальной порыв ветра, но даже так он чувствовал уверенность 
в своих силах. Кевин не зря был Нортвиндским Горцем.

Он выпустил ещ¸ один ракетный залп по «Блэк Хоуку» за спи-
ной, надеясь вывести из строя хотя бы ещ¸ одну цель до того, как 
дела станут совсем плохи.

Именно в этот момент поле битвы погрузилось в пучину абсо-
лютного хаоса. 

— В укрытие! — воскликнул Грегг. — Их подкрепление уже здесь!
Однако он ошибался.
Из джунглей, огибая пламя, прямо через поле битвы хлынула 

стая цератопсидоподобных неозавров. Приземистые четвероногие 
монстры с ребристыми пластинчатыми черепами и рогами со мно-
жеством зубцов. Кевин Стрит никогда не видел ничего подобного.

— Вот те на…  — произн¸с Джейсон. Его голос был полон 
благоговения. — Динозавры…

Да, это были самые настоящие динозавры.
По большей части.
Они не были похожи ни на одного из динозавров, покрытых 

чешу¸й и перьями, которые были нарисованы в исторических кни-
гах Терры. Больше всего они походили на трицератопсов, но рога 
некоторых из этих существ были гораздо более изящными, их можно 
было сравнить с рогами благородного оленя.

Вернувшись к мониторам сектора обстрела за спиной, Стрит 
отметил, что его ракеты пробили броню кабины «Блэк Хоука», 
а бегущие мимо неозавры выбили его из равновесия. Они пробежали 
прямо между его ног. Раскачивающийся мех Соколов беспорядочно 
вращал руками, пытаясь удержаться в вертикальном положении.

Но не смог.
Он рухнул впер¸д, раздавив одного из неозавров под собой.
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В их стаде было не меньше пятидесяти особей. Все они резко 
повернули направо, обогнув «Атлас» Стрита, и направились в сто-
рону второго его копья мехов, вс¸ ещ¸ приходящего в себя после 
уничтожения защитных систем аванпоста. Неужели неозавры шли 
к реке? 

— Сохраняйте равновесие и не пускайте их под ноги, — передал 
Стрит, отступая на шаг.

Он хотел добить «Блэк Хоук», пока тот лежал на земле и это 
ещ¸ было возможно.

Однако, подойдя поближе, он понял, что тот, вероятно, уже 
не сможет встать самостоятельно. Для этого наверняка потребовался 
бы кран или другой достаточно крупный мех, если только пилот 
«Блэк Хоука» не был настоящим асом.

Поэтому он решил оставить вс¸ как есть.
На свою беду.
Боковым зрением Стрит увидел, как «Блэк Хоук» начал медленно 

подниматься на ноги.
После подсч¸та Нефритовых Соколов, оставшихся на поле боя, 

и находящихся в строю Нортвиндских Горцев к Стриту резко вер-
нулась ясность мышления.

Возмездие не входило в планы их миссии, хотя его вкус опре-
дел¸нно был сладок.

Он зарычал, разгневанный собственной ошибкой. 
— Нортвиндские Горцы, — передал он по общему каналу обоим 

копьям. — Выйти из боя. Отступаем.
— Но, сэр, — ответила Энди Рич, пошатнувшись, когда прокля-

тые ящеры начали путаться под ногами е¸ меха, — мы ещ¸ можем 
победить. Они и сами на грани отступления. 

— Сложно признавать, что я совершил ошибку, но это так. Месть 
не входит в рамки нашей миссии, Рич. Нам нужно убраться отсюда 
и доложить об обстановке. А там, если повез¸т, герцог отправит нас 
обратно, но в этот раз мы уже будем знать, кто нам противостоит. 
Понимаешь?

— Мы ещ¸ можем дожать их, капитан! 
— Знаю. И не сомневаюсь в наших силах. Но в первую очередь 

нам нужно выполнить свою миссию. А эти чудовища — лучший 
отвлекающий ман¸вр, чтобы прикрыть наше отступление. 

— Поняла, сэр, — прорычала Энди. 
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— Джейсон, — спросил Стрит. — Где ты? Что там с «Паунсером»? 
— Мы друг друга прижали, сэр. 
— Отходи оттуда. 
— Динозавров я уже увидел, босс, а это вс¸, чего я хотел. Готов 

отступать.
— Так отступай! 
— Так точно, сэр. 
Стрит развернул «Атлас» и, шатаясь, двинулся обратно вглубь 

джунглей. Изуродованный металл и перегруженные миомеры изда-
вали скрежет при каждом шаге, и вс¸, что он мог сделать, — мо-
литься, чтобы никто не добил его в спину.

Отступление копья Энди Рич прикрыл хаос, вызванный бегством 
цератопсов. 

— Грегг, Бет, докладывайте. 
— Мы потеряли Сару Бет, сэр, — сказал Грегг. — Е¸ «Феникс 

Хоук» поймал прямой залп прямо в кабину. 
— Твою же мать. 
В разгар боя Стрит не обращал внимания на состав его копий, 

и, судя по всему, индикатор меха Сары уже давно пропал с ми-
ни-карты его консоли. Нефритовые Соколы обескровили его копья 
намного быстрее, чем он ожидал. Они определ¸нно были более 
опытными, чем капелланцы.

И вс¸ же Горцы могли бы выиграть этот бой. Он точно знал, 
что могли бы.

Однако цена победы была бы слишком высока. Нет нужды ри-
сковать жизнями товарищей ради мести за Тару Кэмпбелл. У них 
ещ¸ будет шанс отомстить, избежав лишнего риска.

За плакучими пальмами открывался прямой путь к отходу. Впе-
реди ш¸л «Арчер» Грегга.

Стрит услышал, как Рич по внутренней связи приказывает свое-
му копью отходить вниз по реке той же дорогой, которой они шли 
сюда, чтобы вернуться к точке встречи с «Гост Пайпером». 

— Джейсон, как там тво¸ отступление? — спросил Стрит. Даже 
с прыжковыми двигателями «Рэйсу» будет труднее всего выбраться 
отсюда. Он слишком отдалился, и его некому было прикрыть. 

— Ещ¸ один прыжок, и я доберусь до линии деревьев.
— Торопись. Я не хочу возвращаться за тобой. 
— Вам и не прид¸тся. В любом случае.
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Арен Хельмер вс¸ же удалось снова включить обзорные экраны 

и связь. Мех остыл достаточно, чтобы она смогла перезагрузить 
хотя бы базовые системы машины. Пусть е¸ «Ворхоук» и не мог 
двигаться, она вс¸ ещ¸ могла передавать команды своей звезде.

Арен заметила, как последний из мехов Нортвиндских Горцев, 
потр¸панный «Рэйс», прыгает в сторону джунглей. 

— Остановите их! Мы не можем позволить им уйти!
Ей хотелось допросить хотя бы одного из Горцев. К тому же они 

отлично проявили себя в бою, и Арен определ¸нно рассматривала 
возможность оставить любого из них себе в качестве связанного. 
Нефритовым Соколам нужны были все ресурсы, на которые они 
могли наложить руки, и очередной Горец в их рядах им совсем 
не помешал бы.

Воздух рассекло сразу несколько лазерных лучей — остатки е¸ 
звезды открыли огонь по «Рэйсу», но тот слишком резко рванул 
впер¸д, как только коснулся земли. Арен мысленно проклинала 
местную фауну за то, что та вмешалась и повернула ситуацию 
против е¸ звезды. 

— Добить его! 
Но не успела она отдать приказ, как «Рэйс» исчез в джунглях 

за пределами их досягаемости.
— Страваг.
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«ГОСТ ПАЙПЕР», МЕЖПЛАНЕТНЫЙ КОРАБЛЬ КЛАССА 
«ТРОЯН»
ВЫСОКАЯ ОРБИТА НАД ПЛАНЕТОЙ КАФ
КАПЕЛЛАНСКАЯ КОНФЕДЕРАЦИЯ
22 ДЕКАБРЯ 3151 ГОДА, 11:25

Кевин Стрит потерял в этом бою гораздо больше, чем хотел 
признавать. Этого точно не случилось бы, если бы им пришлось 
сражаться с капелланцами, как было указано в разведданных.

Какого ч¸рта здесь вообще забыли Нефритовые Соколы?
Кевин совсем не отказался бы получить ответ на этот вопрос, 

но знал: он не того пол¸та птица, чтобы это стало возможным.
Стоя перед выжившими, он вглядывался в их лица, надеясь за-

метить хоть какой-то признак того, что эта битва укрепила их дух 
или заставила почувствовать себя хоть немного лучше.

Однако опыт подсказывал ему, что не бывает битв, которые мог-
ли бы заставить кого-то почувствовать себя лучше. Да, им удалось 
выплеснуть застоявшиеся эмоции, но не более того. Проблем это 
не решило.

Стрит поднял стакан восемнадцатилетнего скотча «Маккракен». 
— За тех, кого мы потеряли. 
— За тех, кого мы потеряли, — хором ответили остальные, под-

нимая стаканы с янтарной жидкостью. 
— И за Тару Кэмпбелл, во имя которой мы сегодня сражались. 

Пусть память о е¸ подвигах сослужит нам хорошую службу, и пусть 
е¸ заключение в плену Нефритовых Соколов будет недолгим. 

— За Тару! — выкрикнули его товарищи.
Стрит отхлебнул глоток густого виски, и тот обж¸г ему горло.
Он медленно кивнул сам себе, погружаясь в мечты о том, что 

его выход на пенсию будет таким же приятным на вкус, как и этот 
«Маккракен».
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МЕЛОВАЯ ЗОНА, ПОСТ ПРОСЛУШИВАНИЯ
КОНТИНЕНТ СТИМ
КАФ
22 ДЕКАБРЯ 3151 ГОДА, 12:15

Техникам потребовалось почти два часа, чтобы вырезать Арен 
Хельмер из «Ворхоука». То, что она сумела вернуть к жизни даже 
одну из систем своего меха и застать конец боя, было не чем иным, 
как чудом.

Но в итоге они вс¸ же вытащили е¸.
Отказавшись от отправки в импровизированный лазарет на по-

сту прослушивания, она настояла, чтобы е¸ отвели к другой зоне 
спасательных работ.

К «Феникс Хоуку» Нортвиндских Горцев.
Хотя кабина меха была практически уничтожена, внутри вс¸ 

ещ¸ считывались признаки жизни, и Арен хотела лично сообщить 
выжившему Горцу, что тот станет связанным Нефритовых Соколов.

Пилот Горцев яростно сопротивлялась, пока клановские техники 
вытаскивали е¸ из вскрытой кабины меха. Надпись на нашивке 
охлаждающего жилета гласила: «Бет». 

Женщина посмотрела на  Арен, затем наклонилась впер¸д 
и плюнула ей под ноги. 

— Смелости тебе не занимать, — произнесла Арен. 
— Отвали. 
Арен рассмеялась. 
— Впечатляюще. Объявляю тебя своей связанной. 
— Я сбегу. 
Арен нахмурила брови. 
— Такая жизнь достаточно хороша для твоей любимой Тары, 

но не для тебя? 
Мехвоин Бет стиснула зубы, не зная, что ответить.
Арен подала техникам знак отпустить Бет и посмотрела на быв-

шего Горца, глаза которой горели яростью.
— Этот мир не знает жалости. Бежать здесь некуда. Ты уже ви-

дела местную живность. Мы — твой единственный шанс выжить. 
Так что выбор за тобой: присоединиться к нам в качестве моей 
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связанной и рассказать мне вс¸, что знаешь, или я оставлю тебя 
умирать в этих джунглях в полном одиночестве. 

В глазах Бет мелькнул страх, пока Арен хмурилась, ожидая е¸ 
решения. Она осмотрела окрестности. В утреннем свете чаща пла-
кучих пальм выглядела ещ¸ более угрожающей, чем ночью.

Мехвоин противника взвесила варианты, а  затем тяжело 
вздохнула:

— Я принимаю твои условия. 
Арен коротко кивнула. 
— Рада слышать. Но, прежде чем мы обучим тебя пути настоящего 

Нефритового Сокола, ты должна рассказать мне, зачем Нортвинд-
ские Горцы прибыли на Каф. 

Арен улыбнулась. Она хорошо знала, как переманивать в свои 
ряды таких Горцев, как эта Бет, и была уверена, что со временем 
из не¸ выйдет прекрасный Сокол. 

— Я должна узнать вс¸, что знаешь ты. Воут? 
После долгой паузы Бет кивнула.
Е¸ ответ заставил Арен улыбнуться от уха до уха. Ведь, в конце 

концов, этот бой прин¸с им гораздо больше, чем она рассчитывала. 
— Отлично, — ответила зв¸здный командир Арен Хельмер. — 

Добро пожаловать в ряды Нефритовых Соколов.

B

31БРАЙАН ЯНГ





Under license from

®

Простая разведывательная миссия в диких джунглях пла-
неты Каф должна была стать для Кевина Стрита и его славных 
Нортвиндских Горцев абсолютно плёвым делом, но вместо уже 
знакомого противника в  лице капелланских войск им встре-
тился неожиданный и гораздо более опасный враг.

Звёздный командир Арен Хельмер и её закалённые в боях 
мехвоины клана Нефритового Сокола стояли на страже спря-
танного в джунглях поста прослушивания, когда на них напали 
наёмники из Внутренней Сферы. И хотя на стороне сфероидов 
оказался элемент неожиданности, Арен не оставит дерзость 
Нортвиндских Горцев безнаказанной.

Два подразделения могучих и бесстрашных воинов, закован-
ных в самую смертоносную броню в галактике — боевых ме-
хов, — встретились лицом к лицу с противником, полным такой 
же решимости. Кто из них выйдет из джунглей победителем?


